VELCRO CHEEKY BASTARD, COYOTE BROWN

An Adjustable Cheek Rest That'll Have You Wanting to Shoot All Day

Tired of fighting your fixed stock to get a clear picture through your mounted
optic? There's no reason to just live with a chin weld instead of a cheek weld. The
Armageddon Gear Velcro Cheeky Bastard gives you an easy way to adjust the
height of your stock comb without investing huge amounts of money into custom
work or an aftermarket chassis. Plus, it's built to be comfortable, so you can enjoy
shooting all day without getting uncomfortable. Each Armageddon Gear Cheeky
Bastard is built with a single layer of padding and covered with a lightweight
mesh that provides airflow and keeps you cool and dry on a hot range day.
There's a hook-and-loop strap that allows you to attach the rest to any
fixed-position stock. You'll also get two padded inserts that can stack on top of
one another for added height. Life's too short to live with an uncomfortable gun.
Get the Cheeky Bastard, and start shooting in comfort.

Attributes

Name: VELCRO CHEEKY BASTARD, COYOTE BROWN
Manufacturer: ARMAGEDDON GEAR

Product no.: 100043688

Mfr. No.: AGO673CB

Finish: Coyote Brown

Material: Nylon

Delivery weight: 0.091kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 152mm

Shipping length: 152mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den VELCRO CHEEKY
BASTARD ARMAGEDDON GEAR

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur den VELCRO CHEEKY BASTARD ARMAGEDDON GEAR. Diese
Anleitung enthalt wichtige Informationen, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese sie
sorgfaltig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und die bestmdgliche Erfahrung mit deinem neuen
Schaftbacken zu haben.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Produkt gemaf den Anweisungen verwendest, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Uberpriife das Produkt regelméaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Bewahre das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdorden.

Halte dich Uber Ruckrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende den VELCRO CHEEKY BASTARD nur mit kompatiblen festen Schaften.
® Achte darauf, dass der Klettverschlussriemen sicher und fest angebracht ist, bevor du das Produkt

verwendest.

* Vermeide die Verwendung des Produkts, wenn es beschadigt oder abgenutzt ist.
® Achte darauf, dass du beim Schiel3en eine angemessene Kdrperhaltung einnimmst, um Verletzungen zu

vermeiden.
Wenn du das Produkt anbringst oder entfernst, gehe vorsichtig vor, um Verletzungen an den Handen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.
2.

3.

4.

Vorbereitung: Stelle sicher, dass der Schaft sauber und trocken ist, bevor du den Cheeky Bastard anbringst.
Anbringen:

® |ege den Cheeky Bastard auf den Schaft.

® Fihre den Klettverschlussriemen durch die vorgesehenen Schlaufen und ziehe ihn fest.

® Uberpriife, ob der Cheeky Bastard sicher sitzt und nicht wackelt.
Héhenanpassung:

® Wahle die gewlinschte Hohe fiir deinen Schaftkamm.

* Verwende die gepolsterten Einsatze, um die Hohe zu erhéhen, indem du sie tUbereinander stapelst.
Verwendung:

® Achte darauf, dass der Cheeky Bastard bequem sitzt, bevor du mit dem Schief3en beginnst.

® Mache regelméaRige Pausen, um die Position zu Uberprifen und sicherzustellen, dass du bequem

schief3en kannst.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemanR den o6rtlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
® Achte darauf, dass das Produkt nicht in die Umwelt gelangt.
® Wenn das Produkt beschadigt ist, entsorge es sicher, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung kannst du dich an den Hersteller oder einen autorisierten Handler
wenden. Bitte bewahre den Kaufbeleg auf, um im Falle von Riickfragen oder Garantieféllen darauf zugreifen zu
kénnen.



Vielen Dank, dass du den VELCRO CHEEKY BASTARD ARMAGEDDON GEAR gewahlt hast. Wir wiinschen dir viel
Freude und Sicherheit beim SchieRen!



Safety Instruction Guide for VELCRO CHEEKY
BASTARD

Introduction

Thank you for choosing the VELCRO CHEEKY BASTARD. This product is designed to enhance your shooting
experience by providing a comfortable and adjustable cheek weld. To ensure your safety and the best performance
of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is used in accordance with all local laws and regulations regarding firearms and
shooting accessories.

® Always handle firearms with care and follow standard safety practices, including keeping the muzzle pointed in
a safe direction.

® Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before each use.

® Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

® Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not use the VELCRO CHEEKY BASTARD if it is damaged or shows signs of wear.

® Ensure that the product is properly attached to the stock before use to avoid any accidents.

* Adjust the height of the cheek piece slowly and carefully to prevent any sudden movements that could lead to
injury.

® Do not exceed the recommended stacking of padded inserts; use only the two provided inserts for height
adjustment.

® Be aware of your surroundings while shooting, and ensure that no one is in the line of fire.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Remove the Product from Packaging: Carefully take the VELCRO CHEEKY BASTARD out of its packaging.
2. Attach to Stock:
® | ocate the hookandloop strap on the VELCRO CHEEKY BASTARD.
® Position the cheek piece on the desired location of your fixedposition stock.
®* Wrap the hookandloop strap around the stock and press firmly to secure.
3. Adjust Height:
® |f additional height is needed, stack the provided padded inserts.
® Place one insert on top of the other and secure them in place using the hookandloop fasteners.
4. Final Check: Ensure that the cheek piece is securely attached and that the height is comfortable before using
the firearm.

Usage
® Once installed, ensure the VELCRO CHEEKY BASTARD is positioned correctly for optimal comfort.

® Practice proper shooting stance and grip while using the product.
® After use, remove the cheek piece from the stock if necessary for storage.

Disposal Instructions

® Dispose of the VELCRO CHEEKY BASTARD in accordance with local regulations for textile waste.
® |f the product is damaged or no longer usable, ensure it is discarded in a manner that prevents accidental use
by children or unauthorized individuals.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding the safety and use of the VELCRO CHEEKY BASTARD, please consult the
manufacturer's guidelines or reach out to the designated contact point provided with your product packaging.

Thank you for prioritizing safety while enjoying your shooting experience with the VELCRO CHEEKY BASTARD.



Guide de Sécurité du Produit : VELCRO CHEEKY
BASTARD ARMAGEDDON GEAR

Introduction

Merci d'avoir choisi le Velcro Cheeky Bastard d'Armageddon Gear. Ce produit a été concu pour améliorer votre
confort lors de I'utilisation d'une crosse fixe. Afin d'assurer une utilisation en toute sécurité, veuillez lire attentivement
ce guide de sécurité.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.

Evitez d'utiliser le produit si vous constatez des dommages visibles.

Gardez le produit hors de portée des enfants.

Ne laissez pas le produit exposé a des températures extrémes ou a I'humidité.
Veérifiez régulierement I'état du produit et remplacezle si nécessaire.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
* Ne jamais utiliser le Velcro Cheeky Bastard d'une maniére qui pourrait compromettre votre sécurité ou celle
des autres.
®* Ne pas utiliser le produit sans I'avoir correctement installé sur votre crosse fixe.

® Evitez de tirer avec une crosse qui n'est pas correctement ajustée.
® Sijvous ressentez un inconfort lors de l'utilisation, arrétez immédiatement et ajustez le produit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Retirez le Velcro Cheeky Bastard de son emballage.
® Assurezvous que la crosse fixe est propre et seche avant l'installation.

2. Installation :

® Fixez le Velcro Cheeky Bastard a la crosse a l'aide de la sangle a crochets et boucles.
® Assurezvous que le produit est bien fixé et qu'il ne bouge pas lors de I'utilisation.

3. Ajustement :

® Utilisez les inserts rembourrés fournis pour ajuster la hauteur selon vos besoins.
® Empilez les inserts pour obtenir la hauteur souhaitée.

4. Utilisation :

® Positionnez votre joue contre le Velcro Cheeky Bastard pour un confort optimal.
® Profitez de votre expérience de tir en toute sécurité et confort.

Instructions de Mise au Rebut
* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des produits en nylon.
® Sjle produit est endommagé, suivez les recommandations locales pour le recyclage ou I'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web
d'Armageddon Gear ou contacter leur service client.



Merci de respecter ces lignes directrices pour garantir une utilisation sécurisée et agréable du Velcro Cheeky
Bastard d'Armageddon Gear.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: VELCRO CHEEKY
BASTARD ARMAGEDDON GEAR

Introduzione

Benvenuto nella guida alla sicurezza del prodotto per il VELCRO CHEEKY BASTARD di Armageddon Gear. Questa
guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformita con le
normative dell'Unione Europea sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla frequentemente le informazioni sulle eventuali richieste di richiamo sulla piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o usura.

Assicurati che il Velcro Cheeky Bastard sia correttamente fissato al calcio fisso prima dell'uso.
Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche raccomandate.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme o in ambienti non sicuri.
Indossa sempre protezioni adeguate, come occhiali di sicurezza, durante l'uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

Rimuovi il prodotto dalla confezione e controlla che tutti i componenti siano presenti.

Posiziona il Velcro Cheeky Bastard sulla parte superiore del calcio fisso.

Fissa il prodotto utilizzando la cinghia a strappo in dotazione, assicurandoti che sia ben aderente.
Se necessario, utilizza gli inserti imbottiti per regolare l'altezza.

2. Uso:

®* Prima di utilizzare I'arma, verifica che il Velcro Cheeky Bastard sia saldamente fissato.
Regola l'altezza del comb secondo le tue preferenze per un maggiore comfort.
Durante l'uso, fai attenzione a mantenere una postura corretta per evitare affaticamenti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in nylon e della rete leggera.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.
® Consulta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i prodotti non piu utilizzabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o chiarimenti riguardo l'uso e la sicurezza del VELCRO CHEEKY BASTARD, ti invitiamo a
contattare il rivenditore presso il quale hai acquistato il prodotto o a visitare il sito web ufficiale di Armageddon Gear
per assistenza.

Grazie per aver scelto il VELCRO CHEEKY BASTARD di Armageddon Gear. Utilizzando il prodotto in modo
responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



VELCRO CHEEKY BASTARD ARMAGEDDON GEAR
Instrukcja bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Velcro Cheeky Bastard od Armageddon Gear. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Zapewnij, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sig, ze Velcro Cheeky Bastard jest prawidlowo zamocowany przed uzyciem.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas mocowania lub demontazu produktu.

Uzywaj tylko z kompatybilnymi kolbami o statej pozyciji.

Nie uzywaj produktu w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptyna¢ na jego dziatanie.
Zawsze zachowuj ostroznos$¢ podczas strzelania, aby unikng¢ obrazen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz:

® Upewnij sig, ze wszystkie elementy sa czyste i wolne od zanieczyszczen.
® Umiesc¢ Velcro Cheeky Bastard na kolbie w odpowiednim miejscu.

® Zastosuj pasek na rzep, aby mocno przymocowac produkt do kolby.

® Sprawdz, czy produkt jest stabilny i nie przemieszcza sie.

2. Uzytkowanie:
® Uzywaj Cheeky Bastard, aby dostosowac wysokos¢ kolby do wkasnych potrzeb.

* W razie potrzeby dodaj lub usun wyscietane wktadki, aby osiagng¢ pozadang wysokosc.
® Ciesz sie komfortem podczas strzelania, pamietajgc o regularnych przerwach.

Instrukcje dotyczace utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wrzucaj produktu do ogélnych odpaddw, jesli jest to mozliwe.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyskaé informacje na temat wkasciwej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.



VELCRO CHEEKY BASTARD ARMAGEDDON GEAR
Kayttoohje ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa VELCRO CHEEKY BASTARD ARMAGEDDON GEARIn kayttéohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu
tarjpamaan mukavuutta ja sdadettavyyttda ampumisen aikana. Lue tdma ohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

IImoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Varmista, ettd tarranauha on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos tunnet epamukavuutta tai kipua ampumisen aikana.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valta tuotteen altistamista darimmaisille sé&olosuhteille, kuten voimakkaalle sateelle tai kuumuudelle.
Jos kaytat lisdosia, varmista, ettd ne on asennettu oikein ennen kayttéa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:
® Kiinnita tarranauha tukkiin varmistaen, etta se on tiukasti paikallaan.

® Sijoita pehmustetut liséosat paéllekkain, jos tarvitset lisda korkeutta.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat oikein asennettu ennen kayttoa.

2. Kaytto:
® S3ada tukisi korkeutta tarpeen mukaan.

® Varmista, ettéd kaikki sé&dot ovat turvallisia ja tukevia ennen ampumista.
® Kayta tuotetta mukavasti ja varmista, ettd se ei aiheuta haittaa tai epdmukavuutta.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se siséltaa erityisia materiaaleja.
® Kierrata mahdollisuuksien mukaan.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n turvallisuusportaalista
ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset tuotepalautukset.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata ohjeita huolellisesti ja nauti ampumisesta mukavasti
VELCRO CHEEKY BASTARD ARMAGEDDON GEARIn kanssa.



Navod na bezpe€nostni pokyny pro produkt

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili vyrobek VELCRO CHEEKY BASTARD od Armageddon Gear. Tento ndvod vam
poskytuje dileZité informace o bezpeéném pouzivani vyrobku a jak se vyhnout potencialnim rizik(m. Prosim, peclivé
si pfectéte tento dokument a dodrZujte uvedené pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si diikladné preététe vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate v souladu s jeho ur€enim.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

V pripadé poskozeni vyrobku jej ihned prestarite pouzivat a zvazte jeho opravu nebo vymeénu.

Specifické bezpe€nostni opatFeni pfi pouzivani

® Zajistéte, aby byl vyrobek spravné pfipevnén k pazbeni, aby se pfedeslo nehodam.

® P¥i manipulaci s vyrobkem dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrymi pfedméty, které by mohly
zpUsobit poskozeni.

® P¥i stfelbé se ujistéte, Ze mate spravny cheek weld, abyste zajistili pfesnost a komfort.

® V pripadé jakychkoliv potizi s vyrobkem se obratte na odbornika.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné komponenty a nastroje.
® Pfipevnéte vyrobek na pazbeni pomoci pasku na suchy zip, ktery je soucasti baleni.
® Ujistéte se, Ze je vyrobek pevné pfipevnén a nehybny.
2. Pouzivani:
® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu.

® Upravte vySku vyrobku podle potfeby pomoci polstrovanych viozek.
* P¥i stfelbé se ujistéte, Ze je vyrobek pohodiné umistén a neomezuje vas pohyb.

Pokyny pro likvidaci
® Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

® Pokud je vyrobek poSkozen, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné.
* Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace nebo dotazy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na mistniho prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Zze mate k dispozici ¢islo vyrobku a dalsi relevantni informace.

Dékujeme, Ze jste si vybrali vyrobek Armageddon Gear. VaSe bezpec€nost je nasi prioritou.



